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1. Johdanto

Kayttéohje

1.1 Tuotteen kuvaus

Solis S6 -sarja on suunniteltu asuinrakennusten hybridijérjestelmiin, jotka voivat toimia
akkujen kanssa optimoidakseen omavaraisen kulutuksen. Laite voi toimia seka off

grid- ettd on grid -tilassa.

Tama kayttdéohje kattaa alla luetellut Solis S6 -sarjan invertterimallit:
S6-EH3P5K-H-EU, S6-EH3P6K-H-EU, S6-EH3P8K-H-EU, S6-EH3P10K-H-EU
Seuraavat kaksi mallia on tarkoitettu yksinomaan Puolan markkinoille:
S6-EH3P3K-H-EU, S6-EH3P4K-H-EU

Ve
4 = N
DC-kytkin |
p
J
[P -
Kuva 1.1 Nakyma edessa
-
p
Tiedonkeruutikku
Akun tulo (valinnainen) AC-varaportti
DC-kytkin
PV-tulo Tiedonsiirto Antenni AC-verkkoportti
Kuva 1.2 Alasivun ndkyma
-




1. Johdanto

Kayttéohje

1.2 Pakkaukset

Varmista, ettd koneen pakkauksessa on seuraavat osat:
Jos jotain puuttuu, ota yhteytta paikalliseen Solis-jakelijaan.

(

AC-vara x1

AC-verkko x1

N N\ N

"= &

==rm =3

- == (||| =

W 2=

Invertteri x1 Pélysuoja x1 Kiinnitysruuvit (M4*12) x4 PV-liitin x4

- AN J J
( N A ( N\

Akkukaapeli x1

CAN-kaapeli x1

RN J J
e N N\ N
000000000000
910 1112 13 14 15 16 17 18 19 20|
Meter
u]
0
0
u]
12345678
00000000
Mittarikaapeli x1 Eastron-mittari x1 CTx3 Pélysuoja x1
N RN J J
e N\ N N
[ E— Manual
WiFi/LAN/4G-tikku x1 Kayttsohie x1
(valinnainen) RJ45-liitin x6 Bluetooth-antenni x1 ayttdohje x
N J J J

IJos jotain puuttuu, ota yhteytté paikalliseen Solis-jakelijaan.



2. Turvallisuus ja varoitus Kayttoohje

2.1 Turvallisuus

Tassé asiakirjassa on seuraavanlaisia turvallisuusohjeita ja yleisia tietoja, jotka on kuvattu

jaljempana:

p
VAARA:
"Vaara" tarkoittaa vaaratilannetta, joka johtaa kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen, jos sita ei valteta.
VAROITUS:
"Varoitus" tarkoittaa vaaratilannetta, joka voi johtaa kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen, jos sita ei valteta.
VAROITUS:
"Varoitus" tarkoittaa vaaratilannetta, joka voi aiheuttaa lievia tai
keskivaikeita vammoja, jos sité ei valteta.
HUOMAA:
"Huomaa" sisaltaa vinkkeja, jotka ovat arvokkaita tuotteen optimaalisen
kayton kannalta.
VAROITUS: tulipalon vaara
Huolellisesta rakentamisesta huolimatta séhkélaitteet voivat aiheuttaa
tulipaloja.
* Ala asenna invertteria tiloihin, joissa on helposti syttyvia materiaaleja tai
kaasuja.

L o Ald asenna invertterié rajahdysvaarallisiin tiloihin.

2.2 Yleiset turvallisuusohjeet

p
VAROITUS:
RS485- ja USB-liitantoihin saa liittda vain SELV-vaatimusten (EN 69050)
mukaisia laitteita.
VAROITUS:
Ala kytke positiivista (+) tai negatiivista (=) PV-paneeliryhmaéa
maadoitukseen, silla se voi aiheuttaa vakavia vahinkoja invertterille.
VAROITUS:
Sahkdasennukset on tehtava paikallisten ja kansallisten
sahkoturvallisuusstandardien mukaisesti.

VAROITUS:
*v  Ala koske mihinkaén sisaisiin jannitteisiin osiin ennen kuin 5
' minuuttia on kulunut sdhkéverkosta ja aurinkoséhkon syétosta
5min irrottamisen jalkeen.
-




2. Turvallisuus ja varoitus Kayttoohje

~
VAROITUS:
Tulipalon vaaran vahentamiseksi invertteriin liitetyissa virtapiireissa on
oltava ylivirtasuojalaitteet (OCPD). DC OCPD on asennettava paikallisten
vaatimusten mukaisesti. Kaikissa aurinkosahkdisten Idhde- ja Iahtopiirien
johtimissa on oltava NEC 690 artiklan Il osan mukaiset erottimet.
Kaikissa Solisin yksivaiheisissa inverttereissa on integroitu DC-kytkin.
VAROITUS:
Sahkoiskun vaara, ala poista kantta. Sisalla ei ole kayttdjan huollettavia
osia, anna huolto péatevien ja valtuutettujen huoltoteknikoiden tehtavaksi.
VAROITUS:
PV-paneeliryhma sy6ttéa tasajannitetta, kun se altistuu auringonvalolle.
VAROITUS:
Invertterin pintalampétila voi nousta jopa 75 [1:seen (167 F).
Palovammojen véalttamiseksi &l koske invertterin pintaan sen ollessa
toiminnassa.
Invertteri on asennettava lasten ulottumattomiin.
HUOMAA:
Invertterin kanssa kaytettavalla aurinkosdhkémoduulilla on oltava
IEC 61730 -luokan A luokitus.
VAROITUS:
Vain valtuutettu teknikko tai Solisin valtuuttama henkil6 saa suorittaa alla
olevat toimenpiteet.
VAROITUS:
Kayttajan on kaytettava teknikkojen késineita koko prosessin ajan
sahkdvaarojen varalta.
VAROITUS:
S5-EH1P-L-sarjan AC-BACKUPIa ei saa kytkeé verkkoon.
VAROITUS:
Katso akun tekniset tiedot ennen konfigurointia.

J




2. Turvallisuus ja varoitus Kayttoohje
2.3 Kayttdohjeet

Invertteri on rakennettu sovellettavien turvallisuus- ja teknisten ohjeiden mukaisesti.
Kayta invertteria AINOASTAAN seuraavien eritelmien mukaisissa asennuksissa:

1. Pysyva asennus vaaditaan.
2. Sahkdasennuksen on taytettdva kaikki sovellettavat maaraykset ja standardit.
3. Invertteri on asennettava tédssa kasikirjassa annettujen ohjeiden mukaisesti.

4. Invertteri on asennettava asianmukaisten teknisten tietojen mukaisesti.

2.4 Havittdmisilmoitus

Tata tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.

Ne on lajiteltava ja vietdva asianmukaiseen kerdyspisteeseen,
jotta ne voidaan kierrattaa ja valttda mahdolliset vaikutukset
ympéaristéon ja ihmisten terveyteen.

Jatehuoltoa koskevia paikallisia sd&nt6ja on noudatettava .




3. Yleiskatsaus Kayttoohje

3.1 Alykk&aat LED-merkkivalot

Solis S6-EH3P(3-10)K-H-EU -sarjan invertterissa on viisi merkkivaloa (akku, virta, WiFi, Ethernet ja
Bluetooth), jotka ilmaisevat invertterin toimintatilan.

Bluetooth-antenni tai WiFi-dataloggeri on asennettava hybridi-invertterin antenni-/COM-porttiin
ennen paikallista virheenkorjausta.

e N
Valo Tila Kuvaus
Sininen ;
Vilkkuu 3 sek:n valein | AKUN Purkautuminen.
Sininen
Vilkkuu 1,5 sek:n Akun lataus.
vélein

Sininen palaa

Akku tasaisesti Tyhjakaynti.

Keltainen palaa

N " Akkuvaroitus.
tasaisesti

Sininen palaa Normaalisti toiminnassa.

tasaisesti
Keltainen palaa Varoitus
Teho tasaisesti ’
Punainen palaa 5
tasaisesti Halytys.
E Akku
Sininen palaa COM-porttia kaytetaan.
tasaisesti
@ Teho
WiFi i
WiFi Pois paalta COM-porttia ei kaytetéa.
=
RS485 Sininen palaa _ o KA u
tasaisesti RS485-porttia kaytetaan.
Bluetooth
RS485 sl
* Pois paalta Rs485-porttia ei kayteta.
Sininen palaa Bluetooth-porttia kéytetaan.
tasaisesti
Bluetooth Pois paalta Bluetooth-porttia ei kayteta.
N J
4 N\
HUOMAA:

Akku/WiFi/Ethernet/Bluetooth-merkkivalot sammuvat automaattisesti 1
minuutin kuluttua. Virran merkkivalo jaa paalle pienemmalla kirkkaudella.
Power-merkkivalon lyhyt painallus voi herattaa kaikki merkkivalot.




4. Asennus Kayttsohje

4.1 Invertterin sijoituspaikan valinta
Invertterin sijoituspaikan valinnassa on otettava huomioon seuraavat kriteerit:
e Suora auringonvalo voi aiheuttaa lahtétehon alenemista. On suositeltavaa valttaa
invertterin asentamista suoraan auringonvaloon.
® Suosittelemme, ettd invertteri asennetaan viileAmpaan ymparistdon, jossa lampétila
ei ylitd 104°F/40°C.

Kuva 4.1 Suositellut asennuspaikat

VAROITUS: tulipalon vaara

Huolellisesta rakentamisesta huolimatta sédhkdélaitteet voivat aiheuttaa
tulipaloja.

* Ala asenna invertteria tiloihin, joissa on helposti syttyviad materiaaleja tai
kaasuja.

e Ala asennainvertterid rajahdysvaarallisiin tiloihin.

e Asennusrakenteen, johon invertteri asennetaan, on oltava paloturvallinen.




4. Asennus Kayttsohje

e Asenna seinaan tai vahvaan rakenteeseen, joka kestaa koneen painon (24 kg).

e Asenna pystysuoraan siten, etta kaltevuus on enintdén +/- 5 astetta, tdman ylittdminen
voi aiheuttaa |aht6tehon alenemisen.

® Ylikuumenemisen valttamiseksi varmista aina, ettd ilman virtaus invertterin ymparilla ei
ole estynyt. Inverttereiden tai esineiden valilld on oltava vahintddn 500 mm:n etéisyys
ja koneen pohjan ja maanpinnan valilla 500 mm:n etdisyys.

>500mm

(

>500mm e >500mm

>1000mm

Kuva 4.2 Invertterin asennusvara

¢ Riittavasta ilmanvaihdosta on huolehdittava.

e N
HUOMAA:
Invertterin pdélle ei saa varastoida mitaan tai sité vasten ei saa asettaa
mitaan.

\ J




4. Asennus Kayttsohje
4.2 Invertterin asentaminen
Asennustelineen mitat:
'd Y
515 unit:mm
k1 e
& o)
170
m &
Kuva 4.3 Invertterin seindasennus
g J

Kun sopiva paikka on I6ydetty kohdan 4.1 ja kuvien 4.3 ja 4.4 ohjeiden mukaisesti,
kiinnita seinékiinnike seindén.

Invertteri on asennettava pystysuoraan.
Seuraavassa on lueteltu vaiheet invertterin asentamiseksi:

1. Valitse kiinnikkeen asennuskorkeus ja merkitse kiinnitysreiat.
Tiiliseinissa reikien sijainnin on oltava sopiva paisuntapulteille.

2. Nosta invertteri yl6s (varovasti vartalon rasitusta vélttaen) ja kohdista
takakannattimen kiinnike invertterin kiinnitystelineen kuperaan osaan. Ripusta invertteri
kiinnityskannattimeen ja varmista, ettd invertteri on tukevasti kiinni (ks. kuva 4.4).

4 N\
N
4
VAROITUS:
Invertteri on asennettava pystysuoraan.
N

10




4. Asennus Kayttoohje
4.3 PE-kaapelin asennus

Ulkoinen maadoitusliitdnta on invertterin oikealla puolella.
Valmistele OT-paéatteet: M4. Kayta asianmukaisia tyékaluja korvakkeen puristamiseen

liittimeen.

Kytke OT-liitin maadoituskaapelilla invertterin oikealle puolelle. Vadntémomentti on
2Nm.
p
Maadoitusruuvi
— ]
Maadoitusruuvi I 0 -
Kuva 4.5 Ulkoisen maadoitusjohtimen kytkeminen
N

1"




4. Asennus KayttSohje

4.4 PV-tulokaapelin asennus

e N

Varmista ennen invertterin kytkemista, ettd PV-paneeliryhman avoimen
piirin jdnnite on invertterin raja-arvojen sisalla.

A Varmista ennen kytkemista, ettda PV-paneeliryhman lahtéjannitteen
napaisuus vastaa "DC+"- ja "DC-"-symboleita.

A Kayta PV-jarjestelmalle hyvaksyttya tasavirtakaapelia.

N J
1. Valitse sopiva tasavirtakaapeli ja kuori johtoja 7 + 0,5 mm:n matkalta. Katso alla
olevasta taulukosta erityiset tekniset tiedot.

4 N\

Kaapelityyppi Poikkileikkaus (mm?2)
C /| Vaihtelualue Suositeltu arvo
7+0.5mm Tavallinen PV-kaapeli (124;25/?'\/(\)16) 4.0 (12AWG)
Kuva 4.6

- J
2. Ota DC-liitin ulos tarvikepussista, kdanna ruuvikorkkia sen irrottamiseksi ja ota
vedenpitdva kumirengas pois.

e N
Positiivinen litin @El E Eﬂ@l E]Gf@m@l
omen G El@EE  Elo-mESa

Mutteri Vedenpitéava kaulus
Kuva 4.7
N J

12



4. Asennus Kayttsohje

3. Vie kuorittu tasavirtakaapeli mutterin ja vedenpitavan kumirenkaan lapi.

e N\
Positiivinen litn 11 —» ( gﬂ_l:

Negatiivinen litn =1 —>» ( ( i =

Kuva 4.8

4. Kytke tasavirtakaapelin johdinosa metalliseen tasavirtaliittimeen ja purista se
erityisella tydkalulla.

DC-liittimien puristustydkalu.

4 N\

Positiivinen litin —> BOF——5 5
» Purista

Negativinen litn (=3 —> HIF==3 — =

- >HE<

S>H<

Kuva 4.9

5. Tyénna puristettu tasavirtakaapeli tiukasti tasavirtaliittimeen ja aseta sitten
vedenpitava kuminen rengas DC-liittimeen ja kirista mutteri.

Kun kuulet "naksahduksen", veda varovasti tarkistaaksesi, etté se on tiukasti kiinni.

Positiivinen liitin Eé:lﬂm @ m.@
Negatiivinen liitin EED:IHE E@

== JE=
—E =] c@ﬁ

Kuva 4.10

13



4. Asennus Kayttsohje

6. Mittaa tasavirtatulon PV-jannite yleismittarilla ja tarkista tasavirtatulon kaapelin
napaisuus.

Kuva 4.11

7. Kytke johdotettu DC-liitin invertteriin kuvan osoittamalla tavalla, ja kuulet pienen

"naksahduksen", kun kytkentd on oikea.
Click ‘?

Kuva 4.12

VAROITUS:

Jos DC-tulot on vahingossa kytketty vaarinpain tai invertteri on viallinen tai
A ei toimi oikein, DC-kytkinta El saa kytkea pois p&alta. Muuten se voi

aiheuttaa tasavirtavalokaaren ja vahingoittaa invertteria tai jopa johtaa

tulipaloon.

Oikeat toimet ovat:

*Mittaa tasavirtajohdon virta kiinni napsautettavalla ampeerimittarilla.

*Jos seonyli0,5A, odota, ettd auringon séateilytysvoimakkuus vahenee,

kunnes virta laskee alle 0,5 A:n.

*Vasta kun virta on alle 0,5 A, voit sammuttaa DC-kytkimet ja irrottaa

PV-paneeliryhméan.

* Jotta vian mahdollisuus voidaan poistaa kokonaan, irrota PV-paneeliryhma

DC-kytkimen sammuttamisen jalkeen, jotta valtat jatkuvan

aurinkosahkdenergian aiheuttamat toissijaiset viat seuraavana paivana.

Huomaa, etta laitteen takuu ei kata virheellisista toiminnoista johtuvia

vahinkoja.

14




4. Asennus Kayttsohje

4.5 Akun virtajohdon asennus

1. Ota kaksi valmiiksi asennettua akkuvirtakaapelia ulos pakkauksesta.
Kaapelin pituus: 1 metri.
Poikkileikkauspinta-ala on 8 mm2.

@ BAT|
o

Kuva 4.13

2. Kytke akun paat akkumoduulin positiiviseen ja negatiiviseen napaan.
3. Mittaa tasavirtatulon tasajénnite yleismittarilla ja tarkista tasavirtatulon kaapelin

napaisuus.
e N

Kuva 4.14

- J
4. Kytke invertterin p&é invertterin akun syo6ttéliitdntédan alla olevan kuvan mukaisesti ja
tydnna sitéd sisaan, kunnes kuulet "naksahduksen", joka osoittaa, etta liitdntéa on
kiinnitetty.

Kuva 4.15

15




4. Asennus

Kayttéohje

4.6 AC-kaapelin asennus

Invertterissad on kaksi vaihtovirtaliitdntda, ja asennusvaiheet ovat samanlaiset.
AC-verkkoportti on tarkoitettu liitettdvéksi verkkoon ja AC-varmuusportti kriittiseen

kuormituspiiriin.

4 N\
com E
O AC-BACKUP AC‘GRID
ANTENNA
AC-GRID-paate
Kuva 4.16
N J
4 N\
HUOMAA:
AC-varavirtaliitin on pidempi, kun taas AC-verkkoliitin on lyhyempi.
N J
4.6.1 AC-verkkoportin liitédnta
e N
Kuvaus Numeerinen arvo
Kaapelin halkaisija 14~17mm
Poikkileikkauksen poikkipinta-ala emm?
Kuorittava pituus 7mm
Taulukko 4.1
N J
1. Kuori vaihtovirtajohtoja noin 7 mm:n pituudelta.
( 18mm 7mm )
«~—>
)
—
>
23mm 7mm
Kuva 4.17
N J

16



4. Asennus Kayttsohje

2. Pura AC-verkkoliitin ja aseta osat kaapeliin.

e N
A B

A: Runko

B: Tiivisteen runko

C: Mutteri

Kuva 4.18
N J
3. Purista johdot, ruuvin vaadntémomentti 0,8 Nm £ 0,1 Nm.

e N

AC-verkko

Kuva 4.19

4.Tydnna kotelo runkoon, kunnes kuulet naksahduksen.

Kuva 4.20

5. Aseta tiivisteen runko ja hammastus runkoon ja kirista sitten mutteri
vaantémomentilla2,5 Nm £ 0,5 Nm.

(i

Kuva 4.21

17




4. Asennus Kayttsohje

6. Tyénna vaihtovirtaverkon liitin invertterin vaihtovirtaverkkoporttiin ja kdanna
vaihtovirtaverkon liittimessa olevaa pyo6rivada rengasta liittimeen merkittyyn
"LOCK"-suuntaan.

(Pida rungosta kiinni samalla, kun kd&dnnét rengasta).

=

Kuva 4.22

HUOMAA:
A Jatkuvuustesti on tehtava sen varmistamiseksi, ettd oikeat liitdnnat ovat

on tehty kenttakytkennén jalkeen.
- J

4.6.2 AC-varmuusportin liitédnta

e N
Kuvaus Numeerinen arvo
Kaapelin halkaisija 14~17mm
Poikkileikkauksen poikkipinta-ala 6mm?
Valotuksen pituus 7mm
Taulukko 4.2
- J

1. Kuori vaihtovirtajohtoja noin 7 mm.

( 18mm 7mm A
€<—>
0O
()
E—
< >«—>
23mm 7mm
Kuva 4.23
\ J

18



4. Asennus Kayttsohje

2. Pura AC-varmuuskopiolaitteen liitin ja aseta osat kaapeliin.

4 N\
A B C
A: Runko
B: Tiivisteen runko
C: Mutteri
Kuva 4.24
N J
3. Purista johdot, ruuvin vaadntémomentti 0,8 Nm £ 0,1 Nm.
e N
AC-vara
Kuva 4.25
N J
4.Tydnna kotelo runkoon, kunnes kuulet naksahduksen.
4 N\
Asuminen
Kuva 4.26
- J

5. Aseta tiivisteen runko ja hammastus runkoon ja kirista sitten mutteri momentilla

2,5Nm+0,5Nm.
]
\7

Kuva 4.27

19




4. Asennus Kayttsohje

6.Tyénna AC-varmuusliitin invertterin AC-varmuusliitdntaan ja kdanna
AC-varmuusliitdnnéan kiertorengasta liittimeen merkittyyn "LOCK"-suuntaan.
(Pida rungosta kiinni, kun kdannéat rengasta).

il

Kuva 4.28

HUOMAA:
Jatkuvuustestilld on varmistettava, ettd kenttdjohdotuksen jélkeen on tehty

oikeat liitannat.
- J

4.6.3 Purkaminen Liitinosa

1. Irrota uros- ja naarasliitin toisistaan ja kd&nna lukitinta lukituksessa olevien merkkien
osoittamaan suuntaan.

Kuva 4.29

2. Rungon ja kotelon purkaminen uudelleen kytkemisté varten.

Kuva 4.30

20




4. Asennus Kayttsohje

4.7 Tietoliikennekaapelin asennus

4.7.1 Tietoliikenneporttien suojakansi

Kuva 4.31

Pakkauksessa oleva invertteri on varustettu suojakuorella, joka on asennettu
suojaamaan tiedonsiirtoportteja.

Vaihe 1. Irrota kannen 4 ruuvia ristipdaruuvimeisselilla.

Vaihe 2. Lue lapi kdyttboppaan seuraavat kohdat ja valmistele internetkaapelit
vastaavasti.

Vaihe 3. Irrota kaapelilapivienti ja poista kaapelilapiviennin sisélla olevat vesitiiviit
korkit kaapeleiden lukumaéaran mukaan ja sailyta kayttamattémat reiat vesitiiviilla
korkilla.

Vaihe 4. Vie kaapelit kaapelilapiviennin reikiin. (Reikien halkaisija: 6 mm)

Vaihe 5. Purista RJ45-liittimet kaapeleihin seuraavissa kohdissa kuvattujen
nastamaarittelyjen mukaisestija liitad portteihin vastaavasti.

Vaihe 6. Kiinnitd kannen 4 ruuvia (vaantdmomentti: 1,7-2 Nm).

Vaihe 7. Asenna kaapelildpivienti uudelleen ja varmista, etta internetkaapelit eivat taivu
tai veny kannen sisalla.

HUOMAA:

Kaapelilapiviennin sisalléd olevissa 4-reikaisissa
kiinnitysrenkaissa on sivussa olevat aukot.
Irrota rako kasin ja purista kaapelit reikiin
sivuaukoista.

21



4. Asennus Kayttsohje

4.7.2 Tietoliikenneportin maarittely

P-A P-B DRM Reserved

E

(=

Kuva 4.32
Portti Toiminto
BMS Kaytetdan invertterin ja litiumakkujen BMS:n véliseen

CAN-tiedonsiirtoon.

o Kaytetdan RS485-tiedonsiirtoon invertterin ja alykkdan mittarin
Mittari valilla. Se on tarpeen normaalin hybridiohjauslogiikan
toteuttamiseksi.

(Valinnainen)Tama toiminto voi olla tarpeen Isossa-Britanniassa ja
DRM Australiassa kysyntajousto- tai logiikkaliitantatoiminnon
toteuttamiseksi.

(Valinnainen) Kaytetddn Modbus RTU -tiedonsiirtoon kolmannen
RS485 ) : A
osapuolen ulkoisen laitteen tai ohjaimen kanssa.

P-A/P-B (Valinnainen) Rinnakkaistoiminnan tiedonsiirtoportit (Varattu).
DO/DI (Valinnainen) Kuivakoskettimen portti (Varattu).
Taulukko 4.3
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4. Asennus

Kayttéohje

4.7.3 BMS-portin liitanta

Ota valmis CAN-kaapeli pakkauksesta ja liitd toinen pda akun CAN-porttiin ja toinen

paa invertterin BMS-porttiin.
Kaapelin pituus: 3 metria.

4 N\
j D CAN ——

L Kuva 4.33 )
4 N
HUOMAA: RJ45terminal
BMS-portin nastamé&aéarittely on seuraava HHHE

A EIA/TIA 568B.
CAN-H nastassa 4: sininen CAN-L
L CAN-L nastassa 5: sininen/valkoinen CAN-H
4.7.4 Mittarin portin liitédnta
Ota valmis mittarikaapeli pakkauksesta ja liita RJ45-paa invertterin
mittariporttiin ja liitd sitten toinen paa, jossa onirralliset RS485 A & B -nastat, mittarin
RS485-liittimeen.
Kaapelin pituus: 5 metria.
4 N
]| i —
o METER —
Kuva 4.34
- J
4 N
HUOMAA: RJ45terminal
Mittariportin nastamaarittely on seuraava HHHE
A EIA/TIA 568B.
RS485A nastassa 1: oranssi/valkoinen. RS485B
L RS485B nastassa 2: oranssi RS485A )
4 N\
HUOMAA:
Yhteensopiva alykkaan mittarin pin-maaritelma.
Eastron SDM630MCT — nasta 13 on RS485B ja nasta 14 on RS485A.
Eastron SDM630 — nasta B on RS485B ja nasta Aon RS485A.
N J
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4. Asennus Kayttsohje

4.7.5 DRM-portin liitédnta (valinnainen)

4.7.5.1 Kaukosulkutoiminto
Solis-invertterit tukevat etdkatkaisutoimintoa, jolla invertterin virran kytkemista paalle ja
pois paaltd voidaan ohjata eténa logiikkasignaalien avulla.

DRM-portti on varustettu RJ45-liittimell&, ja sen nastoja 5 ja 6 voidaan kayttaa
etakatkaisutoimintoa varten.

e N
Signaali Toiminto
Lyhyt nasta 5 janasta 6 Invertteri tuottaa
Avaa nasta 5janasta 6 Invertterin sammutus 5 s:ssa
Taulukko 4.4
\ J
e N

Kaapeleiden ja pistotulpan johtojen vélinen
vastaavuus, RJ45-liittimen nastoja 5 ja 6

Rj45-pistoke < 1--8
kdytetddn logiikkaliitdntddn, muut nastat
on varattu.

Nasta 1: Varattu; Nasta 2: Varattu

Nasta 3: Varattu; Nasta 4: Varattu
Switch_input1 Switch_input2 Ngsta 5: Switch input1;

Nasta 6: Switch_input2.
Nasta 7: Varattu; Nasta 8: Varattu

RJ45-paate

12345678

| DRM (looginen liitanta)

Kuva 4.35 Kuori eristekerros ja liitd RJ45-pistokkeeseen.
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4. Asennus Kayttsohje

4.7.5.2 DRED-ohjaustoiminto (vain AU ja NZ)

DRED tarkoittaa kysyntdjouston mahdollistavaa laitetta. Standardissa AS/NZS 4777.2:
2020 edellytetaan, etta invertterin on tuettava kysyntéjoustotilaa (DRM).

Tama toiminto on tarkoitettu AS/NZS 4777.2:2020 -standardin mukaisille invertterille.
DRM-liitdntaa varten kaytetaan RJ45-liitantaa.

s N
5 ; 5 ; Invertterien osoittaminen, jotka
Seka lataamiseen etta purkamiseen - - -
Nasta kykenevien invertterien osoittaminen Nasta ng&g\:ﬁ;:ﬁka lataamaan stta
1 DRM 1/5 5 RefGen
2 DRM 2/6 6 Com/DRMO
3 DRM 3/7 7 V+
4 DRM 4/8 8 V-
Taulukko 4.5
N J
e
HUOMAA:

Solis-hybridi-invertteri on suunniteltu tuottamaan 12 V:n virtaa DRED:lle.

RJ45-pistoke 1--8 Kaapeleiden ja pistotulpan johtojen vélinen

vastaavuus
Nasta 1: valkoinen ja oranssi ; Nasta 2: oranssi
Nasta 3: valkoinen ja vihred ; Nasta 4: sininen

/ Nasta 5: valkoinen ja sininen ; Nasta 6: vihrea
Nasta 7: valkoinen jaruskea ; Nasta 8: ruskea

L Kuva 4.36 Kuori eristekerros ja liitd RJ45-pistokkeeseen. )

4.7.6 RS485-portin liitanta (valinnainen)

Jos kolmannen osapuolen ulkoisen laitteen tai ohjaimen on kommunikoitava invertterin
kanssa,

RS485-porttia voidaan kayttaa. Solis-invertterit tukevat Modbus RTU -protokollaa.

Jos haluat hankkia uusimman protokolla-asiakirjan, ota yhteytta Solisin paikalliseen
huoltotiimiin tai Solisiin myyntiin.

paate

12345678

HUOMAA:

RS485-portin liitinmaarittely on seuraava
EIA/TIA568B.

RS485A nastassa 5: sininen/valkoinen RS485A
RS485B nastassa 4: sininen RS485B
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4. Asennus

Kayttéohje

4 .8 Mittarin asennus

VAROITUS:
Varmista, ettd vaihtovirtakaapeli on tdysin eristetty vaihtovirrasta ennen

alymittarin ja virtamittarin liittdmista.

Solis S6-EH3P(3-10)K-H-EU -sarjan invertteri voidaan kytkea vakiovarusteisiin
Eastron-mittareihin seuraavia toimintoja varten: oma kulutus -tilan ohjauslogiikka,

vientitehon valvonta, seuranta jne.

Eastron 3ph -mittari (CT:lld): SDM630MCT (toimitetaan vakiona).
Eastron 3ph -mittari (suora sy6tt6): SDM630 (valinnainen, asiakas valmistaa

tarvittaessa).

p
HUOMAA:
Huomaa, ettéd CT:n suuntauksen on oltava oikea, 58 8%°
muuten jarjestelma ei toimi oikein.

N

e

Yhteensopiva alykk&an mittarin malli Mittarin RS485-nastan maaritelma
SDM630MCT Nasta 13 - RS485B, Nasta 14 - RS485A
SDM630 B - RS485B, A— RS485A
Taulukko 4.6
N
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4. Asennus
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Kayttéohje

4. Asennus
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4. Asennus Kayttsohje

4.9 Invertterin etdvalvontayhteys

Invertterid voidaan valvoa etdna WiFi-, LAN- tai 4G-yhteyden kautta.

Invertterin pohjassa oleva USB-tyyppinen COM-portti voidaan liittda erityyppisiin
Solis-dataloggereihin Soliscloud-alustan etédvalvonnan toteuttamiseksi.
Solis-dataloggerien asentamista varten katso Solis-dataloggerien vastaavat

kayttdohjeet.

Solis-dataloggerit ovat lisdvaruste, ja ne voidaan ostaa erikseen.
Poélysuojus sisaltyy invertteripakkaukseen, jos porttia ei kdyteta.

e N
VAROITUS:
USB-tyyppiseen COM-porttiin saa liittda vain Solis-dataloggereita.
Sen kayttd muihin tarkoituksiin on kielletty.
- J
e N
COM
Kuva 4.39
N J
e N
Hi N Sovellus
4G-valvonta t ‘
b -

i Reititin )
WiFi-valvonta Soliscloud
LAN-valvonta

Verkkopalvelin
Kuva 4.40 Langaton tiedonsiirtotoiminto
N
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5. Kayttédnotto ja sulkeminen Kayttéohje

5.1 Kéayttédnoton valmistelu

e Varmista, etta kaikkiin laitteisiin pdasee kasiksi kdyttoa, huoltoa ja kunnossapitoa

varten.
e Tarkista ja varmista, ettd invertteri on asennettu tukevasti.

e [Imanvaihtotila riittdd yhdelle tai useammalle invertterille.

o Mitaan ei jateta invertterin tai akkumoduulin paalle.

o Invertteri ja lisdvarusteet on kytketty oikein.

e Kaapelit on johdotettu turvalliseen paikkaan tai suojattu mekaanisilta vaurioilta.

o Varoitusmerkit ja -etiketit on kiinnitetty asianmukaisesti ja ne ovat kestavia.

e Bluetooth-antenni on liitetty invertterin antenniporttiin.

o Kaytettdvissa on Android- tai I0S-matkapuhelin, jossa on Bluetooth-toiminto.

e Soliscloud-sovellus on asennettu matkapuhelimeen.
Voit ladata ja asentaa uusimman sovelluksen kolmella eri tavalla:
1. Voit kayda osoitteessa www.soliscloud.com lataamassa
sovelluksen uusimman version.
2. Voit etsid haulla "Soliscloud" Google Playsta tai App Storesta.
3. Voit skannata QR-koodin alla ja ladata "Soliscloudin”.

5.2 Kayttédnottomenettely

Vaihe 1: Mittaa PV-paneeliryhman ja akun tasajannite ja varmista, ettd napaisuus on

oikea.
4 N\
- J
Vaihe 2: Mittaa vaihtojannite ja -taajuus ja varmista, ettd ne ovat paikallisen standardin
mukaisia.
4 N\
- J

Vaihe 3: Kytke ulkoinen vaihtovirtakatkaisija paalle, jotta invertterin ohjaustauluun
saadaan virta. (Bluetooth-signaali kdytettavissa)
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5. Kayttédnotto ja sulkeminen Kayttéohje

Vaihe 4: Kytke matkapuhelimen Bluetooth-kytkin paalle ja avaa sitten Soliscloud APP.
Napsauta "Liséda tydkaluja"->"Paikallinen toiminta"->"Yhteys Bluetoothilla".

Register < Local Operation
Hello, . Select Connection Method
Welcome to SolisCloud
Username/Email 9 Connect With Bluetooth
Password =
O 1 have agreed Privacy Policy
e Connect With WiFi
Login
[ Remember Forgot Password
WiFi Configuration
Local Operation
Language | | Data Migration Cancel

Vaihe 5: Valitse Bluetooth-signaali invertterista. (Bluetooth-nimi: Inverter SN)

m
K]

< Nearby Device
Ifthe device is not in the list, please click the “Search Device"
button at the bottom or drop-down to refresh the page
Other Device

@ [xoooooooooo

@® vivoTws 2 >

Vaihe 6: Jos olet asentaja, valitse tilin tyypiksi Asentaja. Jos olet laitoksen omistaja,
valitse tilityypiksi omistaja. Aseta sitten oma salasanasi valvonnan todentamista varten.
(Asentajan on saatava ensimmainen kirjautuminen valmiiksi alkuasetusten tekemista

varten.)

(4 Control Verification < Control Verification

© XXXXXXXXXXXX © XXXXXXXXXXXX

Select account type v Installer v
Enter password (6-characters) ot Enter password (6-characters) e
Enter password again et

Please set the password of the installer’s account
before continuing

Installer

Set Enable
Owner
Cancel
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5. Kayttédnotto ja sulkeminen Kayttéohje

Vaihe 7: Ensimmaisen kirjautumisen jalkeen tarvitaan alkuasetukset.

Vaihe 7.1: Aseta invertterin pdivimaéra ja kellonaika.

Voit asettaa sen seuraamaan matkapuhelimesi aikaa.

Vaihe 7.2: Aseta akun malli.

Sen on perustuttava siihen akkumalliin, joka on todella liitetty invertteriin. Jos akkua ei
ole talla hetkella liitetty, valitse "No Battery" (Ei akkua) halytysten valttamiseksi.
Oletusasetus akun ylipurkauksen SOC:lle on 20 %,

pakkolatauksen SOC on 10 %.

Vaihe 7.3: Aseta mittarin asetus.

Sen on perustuttava siihen mittarityyppiin, joka on todella kytketty invertteriin.

Jos mittaria ei ole talla hetkella kytketty, valitse "No Meter" halytysten valttdmiseksi.

On suositeltavaa asentaa mittari jarjestelman verkkoliitdntépisteeseen ja valita "Meter in
Grid".

< Quick Setting Next < Quick Setting Next < Quick Setting Next
Battery Model Grid Code Battery Model Grid Code Battery Model Grid Code
© ©—0 o—o—0
Inverter Time Meter Setting Work Mode Inverter Time Meter Setting Work Mode Inverter Time. Meter Setting Work Mode
Inverter Date Setting 2022-08-11 No Battery Meter Type
Inverter Time Setting 15:27 PYLON_HV v Acrel 3P Meter
Eastron Standard 3P Meter v
B_BOX_HV BYD
Phone Time 2022-08-11 15:27:25 ryvInm
Follow Phone Time Le_hvie i i
Meter Installation Location
SOLUNA_HV
Meter in Grid v
Dyness HV
Meter in Load
Aoboet HV
Grid+PV Inverter
Alpha HV Only applicable for Eastron Meter
GS Energy
BYD HVL
Jinko
Step 7.1 Step 7.2 Step 7.3

Vaihe 7.4: Aseta verkkokoodin asetus.
Valitse verkkokoodi paikallisen verkkoverkon vaatimusten perusteella.

Vaihe 7.5: Aseta tyotilan asetus.

Suositeltava asetus on Self-Use Mode. Téssé tilassa voidaan maksimoida
aurinkosahkoétuotannon kayttd kotitaloussahkoon tai varastoida se akkuihin ja kayttaa
sitd kotitaloussahkddn. Jos akkujen latausta ja purkautumista on ohjattava
manuaalisesti ajan suhteen, kdyta kayttdaikakytkintd ja seuraavia asetusarvoja.
"Allow Grid Charging" (Salli verkkolataus) suositellaan kytkettavaksi paalle (jos se
kytketdan pois paalta, invertteri ei pakota lataamaan akkua ja akku voi mahdollisesti
menna lepotilaan).
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5. Kayttédnotto ja sulkeminen Kayttéohje

< Quick Setting Next < Quick Setting Done < Self-Use Mode
Battery Model Grid Code Battery Model Grid Code [ O
°o—©—©—0 o—o0—0—0—0
Inverter Time Meter Setting Work Mode Inverter Time Meter Setting Work Mode Time of Use Switch
Time of Use Charge Current Set
[ Current Work Mode
Time of Use Discharge Current Set
User-define Self-Use Mode
Charge Time Slot 1
GREECE230 Feed in Priority Mode
Discharge Time Slot 1
HK230 Backup Mode
Charge Time Slot 2
RENBLAD Off-grid Mode
Discharge Time Slot 2
CEI 0-16
Charge Time Slot 3
NTS631
Discharge Time Slot 3
ATTT-A
v Allow Grid Charging O
Step 7.4 Step 7.5(1) Step 7.5(2)

Vaihe 8: Nytinvertterin alkuasetukset on asetettu, ja voit kytkea invertterin DC-kytkimen
paalle ja kytked akkukatkaisijan paalle jarjestelman kdynnistdmiseksi. Voit myoés
tutustua sovellukseen tarkistaaksesi kayttétiedot, halytysviestin tai muut lisdasetukset.
Vaihe 9: Jos omistaja on unohtanut salasanan, ota yhteyttd asentajaan. Asentajan tulee
kirjautua sisdan ja menna kohtaan "Asetukset"->"Lisda"->"Vaihda salasana" omistajan
tilin salasanan nollaamiseksi. Jos asentaja on unohtanut salasanan, ota yhteytta
Solis-huoltoon.

< More < More
Data Auto Refresh Rate Data Auto Refresh Rate Not refresh automatically >
Download Offine Data File Download Offine Data File >
Change Password >
Reset Owner Account Password Reset Owner Account Password >

Are you sure to reset
password of owner’s
account?

Cancel

5.3 Sammutusmenettely
Vaihe 1. Kytke verkkoliitdntapisteen vaihtovirtakatkaisija pois paalta.
Vaihe 2. Kytke invertterin DC-kytkin pois paalta.
Vaihe 3. Kytke akun katkaisija pois paalta.
Vaihe 4. Odota, ettd laite sammutetaan ja jarjestelm&n sammutus on valmis.
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6. Huolto Kayttoohje

Solis S6 -sarjan invertteri ei vaadi sdannéllista huoltoa. Jddhdytyselementin puhdistaminen
.auttaa kuitenkin invertterid haihduttamaan lampda ja pidentaa invertterin kayttoikaa.
Invertterin lika voidaan puhdistaa pehmealla harjalla.

VAROITUS:

Ala koske pintaan, kun invertteri on toiminnassa. Jotkin osat voivat olla
kuumia ja aiheuttaa palovammoja. Kytke invertteri pois paaltéd ja anna sen
jaahtya, ennen kuin teet huolto- tai puhdistustéita invertterilla.

Nestekidenayttd ja LED-tilan merkkivalot voidaan puhdistaa kankaalla, jos ne ovat lilan
likaisia lukemisen kannalta.

Huomaa:
Ala koskaan kayta liuottimia, hankausaineita tai syévyttavia aineita
invertterin puhdistamiseen.

34



7. Vianmaaritys

Kayttéohje

Viestin nimi Tietojen kuvaus Vianmaaritysehdotus
Off Ohjauslaitteen sulkeminen 1. Kytke laite paalle ON/OFF-asetuksesta.
1. Varmista, etta invertteri on kytketty ulkoiseen
EPM/mittariin kdanteisvirran estamiseksi.
2. Varmista, ohjataanko invertterid ulkopuolisella
; ; laitteella.
Laitteen ulostuloa ei - . . U,
LmtByEPM riittavasti valvottu 3. Varmista, onko invertterin tehonsaadon
tehoasetus rajoitettu.
4. Tarkista kohdassa 6.6.7 esitetyt asetukset ja
tarkista mittarilukemat.
LmtByDRM DRM-toiminto ON 1. Sita ei tarvitse kasitella.
LmtByTemp Ylilampd, tehoa rajoitettu ) ) . ) ) o
1. Sita ei tarvitse kasitella, laite toimii
. . normaalisti.
LmtByFreq Taajuusteho rajoitettu
1. Paikallisten turvallisuusméaaraysten
vaatimusten vuoksi, kun verkkojannite on
korkea, kdynnistyy Volt-Watt-toimintatila, jota ei
yleensa tarvitse kéasitella.
Laite on 2. Invertterin tehdastestivirheet aiheuttavat
LmtByVg Volt-Watt-tilassa tdmaén tilan avaamisen, jos sinun on suljettava,
voit sulkea tdmén tilan LCD-naytéssa,
seuraavalla tavalla: Pdavalikko — Lisdasetukset
— Salasana 0010 — STD-tilan asetukset —
Tyétila — Tyétila: NULL — Tallenna ja poistu.
1.1. Paikallisten turvallisuusmaaraysten
vaatimusten vuoksi, kun verkkojénnite on
korkea, kdynnistyy Volt-Watt-toimintatila, jota ei
yleensé tarvitse kasitella.
Laite on 2. Invertterin tehdastestin virheet aiheuttavat
LmtByVar Volt-Var- toimintatilassa taman tilan avautumisen. Jos sinun taytyy
sulkea, voit sulkea tdmaén tilan LCD-né&ytéssa
seuraavalla tavalla: Pdavalikko — Lisdasetukset
— Salasana 0010 — STD-tilan asetukset —
Tyétila — Tyétila: NULL — Tallenna ja poistu.
LmtByUnFr Alle taajuusrajan
Standby Ohitusajo
1. Sité ei tarvitse kasitella.
StandbySynoch Off grid -tila On grid-tilaan
GridToLoad Verkkolataus
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7. Vianmaaritys

Kayttéohje

Viestin nimi

Tietojen kuvaus

Vianmaaritysehdotus

Surge Alarm

Verkon ylijédnniteaalto on-site

1. Verkkopuolen vika, kdynnisté laite uudelleen.
Jos se ei vieldakaan poistu, ota yhteytta
valmistajan asiakaspalveluun.

Verkkojénnite ylittaa

OV-G-V01 ylemman jannitealueen
Verkkojannite ylittaa
UN-G-VO1 alemman jannitealueen
Verkon taajuus ylittéa
OV-G-FO1 ylemman taajuusalueen
Verkon taajuus ylittaa 1. Varmista, onko sdhkéverkko epénormaali.
UN-G-FO01 alemman taajuusalueen 2. Varmista, etta verkkokaapeli on kytketty oikein.
- — 3. Kaynnista jarjestelméa uudelleen ja tarkista,
G-PHASE Epétasapainoinen onko vika edelleen olemassa.
verkkojannite
G-F-GLU Velrkonjénnite taajuuden
vaihtelu
NO-Grid Eiverkkoa
OV-G-V02 Verkon transienttiylijannite
OV-G-V03 Verkon transienttiylijannite 1 Kéynnis.téjérjestelmé uudelleen ja varmista,
jatkuuko vika.
IGFOL-F Verkkovirran seurantahéiri®
Verkkojannite RMS valitén
OV-G-V05 ylijannitevika
Verkkojannite ylittaa 1. Varmista, onko sdhkoéverkko epdnormaali.
OV-G-V04 ylemman jannitealueen 2. Varmista, etta verkkokaapeli on kytketty oikein.
—— — 3. Kaynnisté jarjestelma uudelleen ja tarkista,
UN-G-V02 Verkkojannite ylittaa onko vika edelleen olemassa.
alemman jannitealueen
Verkon taajuus ylittaa
OV-G-F02 ylemmaén taajuusalueen
Verkon taajuus ylittéa
UN-G-F02 alemman taajuusalueen
1. Tarkista tietosivulta 1 - Varmista, etta akun
NO-Battery Akkua ei ole kytketty jannite on standardien mukainen.
2. Mittaa akun jannite pistokkeesta.
1. Tarkista, onko varaportin johdotus normaali
OV-Vbackup Kaéanteinen ylijannite 2. Kaynnista jarjestelma uudelleen ja varmista,
jatkuuko vika.
1. Varmuuskuorman teho on liian suuri tai jonkin
induktiivisen kuorman kaynnistysvirta on liian
Over-Load Kuorman ylikuormitusvika suuri, sinun on poistettava jokin varmuuskuorma

tai poistettava varmuuskuorman induktiivinen
kuorma.
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7. Vianmaaritys

Kayttéohje

Viestin nimi

Tietojen kuvaus

Vianmaaritysehdotus

BatName-FAIL

Vaara akkumerkin valinta

1. Varmista, ettd akkumallin valinta vastaa
todellista mallia.

Vaylavika on invertterin ja akun vélisen
tiedonsiirron hairio. Tarkista kaapelin kunto.
Tarkista, ettd se on kytketty akun ja invertterin

(1027 DATA:0000)

(1,2,3,4)

CAN Fail CAN-vaylavika Fail CAN-porttiin. Tarkista, etta kaytat oikeaa
kaapelia. Jotkin akut vaativat erikoiskaapelin
akun valmistajalta.

1. Tarkista, ettd akun jannite on standardien
L . mukainen.

OV-Vbatt Akun alijénnite havaittu Mittaa akun jannite invertterin liitantapisteesta.
Ota yhteyttd akun valmistajaan liséapalvelua
varten.

1. Kéynnista jarjestelméa uudelleen ja tarkista,

UN-Vbatt Akun ylijannite havaittu onko vika edelleen olemassa. Jos se ei vieldkaan
poistu, ota yhteys valmistajan asiakaspalveluun.

Fan Alarm Tuuletinhalytys lhlzr;(:jt:atﬂml_(o sisdinen tuuletin oikein tai

OV-DCO01 R

(1020 DATA:0001) DC 1 -tulon ylijannite 1. Tarkista, onko PV-jannite epdnormaali

OV-DC02 2. Kaynnisté jarjestelma uudelleen, varmista,

§ _ i nni jatkuuko vika.

(1020 DATA:0002) DC 2 -tulon ylijannite J

OV-BUS DC-vavlan viiannit

(1021 DATA:0000) -vaylanylijannite

UN-BUSOT DC-vaylan alijannite

(1023 DATA:0001) 1. Kaynnisté jarjestelmé& uudelleen ja varmista,

UNB-BUS Tasajannitevaylan jatkuuko vika.

(1022 DATA:0000) | epatasapainoinen jénnite

UN-BUSO02 Epénormaali havaitseminen

(1023 DATA:0002) [ DC-vaylan jannite

DC-INTF. DC-laitteiston ylivirta 1. Tarkista, ettd tasavirtajohdot on kytketty

oikein ilman I6ysaa liitantaa.

OV-G-I
(1018 DATA:0000)

A-vaiheen RMS-arvo
ylivirta

1. Varmista, ettéa verkko on epanormaali.

2. Varmista, ettd verkkokaapelin liitdnté ei ole
epédnormaali.

3. Kaynnisté jarjestelma uudelleen ja varmista,
jatkuuko vika.

(1030 DATA:0000)

8\(/)-2D5CDA/-;'II'A'OOOO) DC 1 keskim&arainen ylivirta
(01\6'2%CDBA'TA:0000) DC 2 keskimaarainen ylivirta
GRID-INTF. AC-laitteiston ylivirta

(abc vaihe)

1. Kéynnista jarjestelma uudelleen ja varmista,
jatkuuko vika.
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7. Vianmaaritys

Kayttéohje

(1037 DATA:0000)

komponentti ylittda rajan

Viestin nimi Tietojen kuvaus Vianmaaritysehdotus
1. Varmista, etta verkko on epanormaali.
DClInj-FAULT Nykyinen DC- 2. Varmista, etta verkkokaapelin liitédnta ei ole

epénormaali.
3. Kéynnista jarjestelma uudelleen ja varmista,
jatkuuko vika.

IGBT-OV-I
(1048 DATA:0000)

IGBT-ylivirta

1. Kaynnisté jarjestelmé& uudelleen ja varmista,
jatkuuko vika.

OV-TEM
(1032 DATA:0000)

Moduulin ylilampd

1. Tarkista, onko invertterin ympéarist6ssa huono
lammadnpoisto.

2. Varmista, etta tuotteen asennus

tayttda vaatimukset.

RelayChk-FAIL
(1035 DATA:0000)

Releen vikaantuminen

1. Kaynnisté jarjestelmé& uudelleen ja varmista,
jatkuuko vika.

UN-TEM
(103ADATA:0000)

Matalan [dmpétilan suojaus

1. Tarkista invertterin tydymparistén lampétila.
2. Kéynnista jarjestelméa uudelleen
varmistaaksesi, jatkuuko vika.

PV 1SO-PROO01
(1033 DATA:0001)

PV negatiivinen maasulkuvika

PV ISO-PRO02
(1033 DATA:0002)

PV positiivinen maasulkuvika

1. Tarkista, onko PV-paneeliryhméassa
eristysongelmia.

2. Tarkista, onko PV-paneeliryhméan kaapeli
vaurioitunut.

12Power-FAULT
(1038 DATA:0000)

12 V:n alijannitevika

(1039 DATA:0000)

'('1'8‘;5';2?'32)001) Vuotovirtavika 01 (30 mA)
z%ggfgi&q%ooz) Vuotovirtavika 02 (60 mA)
'(';835‘52{%‘3003) Vuotovirtavika 03 (150 mA)
I(I;(e)glz—gi_l(?ﬁgom) Vuotovirtavika 04
ILeak_Check Vuotovirta-anturin

toimintahairié

1. Tarkista virran vuotaminen maahan.
Tarkista maadoitus. Tarkista, etté kaikki
johdot ovat hyvéassa kunnossa eivatka vuoda
virtaa maahan.

GRID-INTF02
(1046 DATA:0000)

Sahkoverkon hairiét 02

1. Varmista, onko verkossa hairio.
2. Tarkista, etta verkkokaapeli on kytketty
huolellisesti.

OV-Vbatt-H/
OV-BUS-H
(1051 DATA:0000)

Akun ylijénnite laitteisto-
vika / VBUS

1. Tarkista, laukeaako akun katkaisija.
2. Tarkista, onko akku vaurioitunut.
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7. Vianmaaritys KayttSohje

Viestin nimi Tietojen kuvaus Vianmaaritysehdotus

OV-ILLC LLC-laitteiston ylivirta 1. Tarkista, onko varmuuskuorma ylikuormitettu.

(1052 DATA:0000) y 2. Kaynnista jarjestelméa uudelleen ja varmista,
jatkuuko vika.

INI-FAULT AD-nollavirtalinkin paélle

(1031 DATA:0000) | kytkenta

DSP-B-FAULT Master-slave DSP 1. Kaynnisté jarjestelméa uudelleen ja varmista,

(1036 DATA:0000) | -tiedonsiirto on epdnormaalia | jatkuuko vika.

AFCI-Check AFCl:n itsetestauksen

(1040 DATA:0000) | epaonnistuminen

1. Tarkista, ettd PV-jarjestelman liitdnnat

ARC- FAULT . ovat tiiviit. Valokaarivika-asetuksia voidaan
AFCl-vik
(1041 DATA:0000) -vika muuttaa lisdasetuksissa, jos lisasaats on
tarpeen.

Taulukko 7.1 Vikasanoma ja kuvaus

HUOMAA:

Jos invertteri nayttda jonkin taulukossa 7.1 luetellun hélytysviestin,
sammuta invertteri ja odota 5 minuuttia ennen kuin kdynnistét sen
uudelleen. Jos vika jatkuu, ota yhteys paikalliseen jalleenmyyjaan tai

huoltokeskukseen.
g J

Pida seuraavat tiedot valmiina, ennen kuin otat meihin yhteytta.

1. Solis-yksivaiheinvertterin sarjanumero

2. Solis-yksivaiheinvertterin jakelija/jalleenmyyja (jos saatavilla)

3. Asennuspaiva

4. Ongelman kuvaus (eli nestekidendytdssa nakyva halytysviesti ja LED-tilan
merkkivalojen tila). Myés muut Information-alavalikosta saadut lukemat (ks. kohta 6.2)
ovat hydédyllisia.

5. PV-paneeliryhmén konfiguraatio (esim. paneelien lukumaéara, paneelien kapasiteetti,
rivien lukumaara jne.)

6. Yhteystietosi
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8. Tekniset tiedot

Kayttéohje

Tekniset tiedot

S6-EH3P3K-H-EU | S6-EH3P4K-H-EU

Tulo DC (PV-puoli)

Suositeltu suurin PV-teho 4800W | 6400W
Suurin tulojannite 1000V
Nimellisjénnite 600V
Kaynnistysjannite 160V
MPPT-jénnitealue 200-850V

Tayden kuorman MPPT-jannitealue 200-850V

Suurin tulovirta 16A/16A

Suurin oikosulkuvirta 24A/24A
MPPT-nro/Syéttdjonojen enimm.maara 2/2

Akku

Akkutyyppi Litiumioni

Akun jannitealue 120 -600Vdc

Suurin latausteho 3kW 4kW
Suurin lataus-/purkausvirta 25A

Tiedonsiirto CAN/RS485

Lahto AC (verkkopuoli)

Nimellinen 1&htéteho 3kW 4kW
Suurin ndennéinen lahtéteho 3.3kVA 4.4kVA

Verkon nimellisjannite

3/N/PE, 380V/400V

Verkon jannitealue

320-460V

Arviointiverkon taajuus

50 Hz/60 Hz

AC-verkon taajuusalue

45-55 Hz/ 55-65Hz

Verkon lahtévirran luokitus

4.6A/4.3A 6.1A/5.8A

Suurin lahtovirta

5.1A/4.7TA 6.7A/6.4A

Tehokerroin

> 0,99 (0,8 johtava - 0,8 jaljessa).

THDi

<3%
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8. Tekniset tiedot

Kayttéohje

Tekniset tiedot

S6-EH3P3K-H-EU S6-EH3P4K-H-EU

Tulo AC (verkon puoli)

Suurin syo6ttéteho

4.5kW 6kW

Nimellinen tulovirta

6.8A 9.1A

Nimellinen tulojannite

3/N/PE, 380V/400V

Nimellinen tulotaajuus

50 Hz/60 Hz

Lahtoé AC (Back-up)

Nimellinen |&htoteho

3kwW 4kW

Naennainen huipputeho

4,8 kVA, 60 sekuntia 6,4 kVA, 60 sekuntia

Varakytkentaaika

< 10ms

Nimellinen lahtéjannite

3/N/PE, 380V/400V

Nimellistaajuus 50 Hz/60 Hz
Nimellislahtovirta 4.6A/4.3A 6.1A/5.8A
THDv (@ lineaarinen kuorma) <2%
Tehokkuus

PV:n suurin hy6tysuhde 98.2%
EU:n tehokkuus 97.5%
Ladattu BAT, PV:n suurin hyétysuhde 98.2%
BAT ladattuna/purkautuneena vaihtovirtaan 97.5%
suurin hyétysuhde

Suojaus

Saarekekayton estosuojaus Kylla
AFCI Kylla
Eristysresistorin havaitseminen Kylla
Jaanndsvirran valvontayksikkd Kylla
Lahdon ylivirtasuojaus Kylla
Lahdoén oikosulkusuojaus Kylla
Lahdén ylijdnnitesuojaus Kylla

DC-kytkin Valinnainen
DC:n kéanteisen napaisuuden suojaus Kylla
PV-ylijannitesuojaus Kylla
Akun peruutussuojaus Kylla
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8. Tekniset tiedot

Kayttéohje

Tekniset tiedot

S6-EH3P3K-H-EU S6-EH3P4K-H-EU

Yleiset tiedot

Mitat (L/K/S) 600*500*230mm
Paino 32.6kg
Topologia Muuntajaton
Oma kulutus (yo) <25W
Kayttolampotila-alue -25°C ~+60°C
Suhteellinen kosteus 0-95%
IP-luokitus IP66
Melupaéastot <30dB (A)

Jaahdytyskonsepti

Luonnollinen konvektio

Suurin kayttokorkeus

4000m

Verkkoyhteysstandardi

G98 tai G99, VDE-AR-N 4105/ VDE V 0124, EN 50549-1,
VDE 0126 /UTE C 15/ VFR:2019, RD 1699/

RD 244 / UNE 206006 / UNE 206007-1, CEI 0-21, C10/11,

NRS 097-2-1, TOR, EIFS 2018.2, IEC 62116, IEC 61727,
IEC 60068, IEC 61683, EN 50530, MEA, PEA

Turvallisuus-/EMC-standardi

IEC 62109-1/-2 ,EN 61000-6-1/-3

Ominaisuudet

PV-liitanta

MCA4-liitin

Akun kytkenta

Pikaliitantapistoke

AC-liitéanta Pikaliitantapistoke

Nayttd LED + Bluetooth + APP
Tiedonsiirto CAN, RS485, valinnainen: Wi-Fi, 4G, LAN
Takuu 5 vuotta (pidennys 20 vuoteen)
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8. Tekniset tiedot

Kayttéohje

Tekniset tiedot

S6-EH3P5K-H-EU | S6-EH3P6K-H-EU

Tulo DC (PV-puoli)

Suositeltu suurin PV-teho 8000w | 9600W
Suurin tulojannite 1000V
Nimellisjénnite 600V
Kaynnistysjannite 160V
MPPT-jénnitealue 200-850V

Tayden kuorman MPPT-jannitealue 200-850V

Suurin tulovirta 16A/16A/16A

Suurin oikosulkuvirta 24A/24A124A
MPPT-nro/Syéttdjonojen enimm.maara 3/3

Akku

Akkutyyppi Litiumioni

Akun jannitealue 120 -600Vdc

Suurin latausteho 5kW 6kW
Suurin lataus-/purkausvirta 25A

Tiedonsiirto CAN/RS485

Lahto AC (verkkopuoli)

Nimellinen 1&htéteho 5kW 6kW
Suurin ndennéinen lahtéteho 5.5kVA 6.6kVA

Verkon nimellisjannite

3/N/PE, 380V/400V

Verkon jannitealue

320-460V

Arviointiverkon taajuus

50 Hz/60 Hz

AC-verkon taajuusalue

45-55 Hz/ 55-65Hz

Verkon lahtévirran luokitus

7.6AI7.2A 9.1A/8.7A

Suurin lahtovirta

8.4A/7.9A 10.0A/9.6A

Tehokerroin

> 0,99 (0,8 johtava - 0,8 jaljessa).

THDi

<3%
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8. Tekniset tiedot

Kayttéohje

Tekniset tiedot

S6-EH3P5K-H-EU S6-EH3P6K-H-EU

Tulo AC (verkon puoli)

Suurin syo6ttéteho

7.5kW 9kW

Nimellinen tulovirta

11.4A 13.8A

Nimellinen tulojannite

3/N/PE, 380V/400V

Nimellinen tulotaajuus

50 Hz/60 Hz

Lahtoé AC (Back-up)

Nimellinen |&htoteho

5kW 6kW

Naennainen huipputeho

8,0 kVA, 60 sek 9,6 kVA, 60 sek

Varakytkentaaika

< 10ms

Nimellinen lahtéjannite

3/N/PE, 380V/400V

Nimellistaajuus 50 Hz/60 Hz
Nimellislahtovirta 7.6A/7.2A 9.1A/8.7A
THDv (@ lineaarinen kuorma) <2%
Tehokkuus

PV:n suurin hy6tysuhde 98.2%
EU:n tehokkuus 97.5%
Ladattu BAT, PV:n suurin hyétysuhde 98.2%
Sﬁlfrilg%a\a/g?vnsegﬁggkautuneena vaihtovirtaan 97.5%
Suojaus

Saarekekayton estosuojaus Kylla
AFCI Kylla
Eristysresistorin havaitseminen Kylla
Jaanndsvirran valvontayksikkd Kylla
Lahdon ylivirtasuojaus Kylla
Lahdoén oikosulkusuojaus Kylla
Lahdén ylijdnnitesuojaus Kylla

DC-kytkin Valinnainen
DC:n kéanteisen napaisuuden suojaus Kylla
PV-ylijannitesuojaus Kylla
Akun peruutussuojaus Kylla
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8. Tekniset tiedot

Kayttéohje

Tekniset tiedot

S6-EH3P5K-H-EU S6-EH3P6K-H-EU

Yleiset tiedot

Mitat (L/K/S) 600*500*230mm
Paino 32.6kg
Topologia Muuntajaton
Oma kulutus (yo) <25W
Kayttolampotila-alue -25°C ~+60°C
Suhteellinen kosteus 0-95%
IP-luokitus IP66
Melupaéastot <30dB (A)

Jaahdytyskonsepti

Luonnollinen konvektio

Suurin kayttokorkeus

4000m

Verkkoyhteysstandardi

G98 tai G99, VDE-AR-N 4105/ VDE V 0124, EN 50549-1,
VDE 0126 /UTE C 15/ VFR:2019, RD 1699/

RD 244 / UNE 206006 / UNE 206007-1, CEI 0-21, C10/11,

NRS 097-2-1, TOR, EIFS 2018.2, IEC 62116, IEC 61727,
IEC 60068, IEC 61683, EN 50530, MEA, PEA

Turvallisuus-/EMC-standardi

IEC 62109-1/-2 ,EN 61000-6-1/-3

Ominaisuudet

PV-liitanta

MCA4-liitin

Akun kytkenta

Pikaliitantapistoke

AC-liitéanta Pikaliitantapistoke

Nayttd LED + Bluetooth + APP
Tiedonsiirto CAN, RS485, valinnainen: Wi-Fi, 4G, LAN
Takuu 5 vuotta (pidennys 20 vuoteen)
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8. Tekniset tiedot

Kayttéohje

Tekniset tiedot

S6-EH3P8K-H-EU | S6-EH3P10K-H-EU

Tulo DC (PV-puoli)

Suositeltu suurin PV-teho 12800W | 16000W
Suurin tulojannite 1000V

Nimellisjénnite 600V
Kaynnistysjannite 160V
MPPT-jénnitealue 200-850V

Tayden kuorman MPPT-jannitealue 200-850V 230-850V
Suurin tulovirta 16A/16A/16A/16A

Suurin oikosulkuvirta 24AI124A124A124A
MPPT-nro/Syéttdjonojen enimm.maara 4/4

Akku

Akkutyyppi Litiumioni

Akun jannitealue 120 -600Vdc

Suurin latausteho 8kW 10kW
Suurin lataus-/purkausvirta 50A

Tiedonsiirto CAN/RS485

Lahto AC (verkkopuoli)

Nimellinen 1&htéteho 8kW 10kW
Suurin ndennéinen lahtéteho 8.8kVA 11kVA

Verkon nimellisjannite

3/N/PE, 380V/400V

Verkon jannitealue

320-460V

Arviointiverkon taajuus

50 Hz/60 Hz

AC-verkon taajuusalue

45-55 Hz/ 55-65Hz

Verkon lahtévirran luokitus

12.2A/11.5A 15.2A/14.4A

Suurin lahtovirta

13.4A/12.7A 16.7A/15.8A

Tehokerroin

> 0,99 (0,8 johtava - 0,8 jéljessa).

THDi

<3%
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8. Tekniset tiedot

Kayttéohje

Tekniset tiedot

S6-EH3P8K-H-EU

Tulo AC (verkon puoli)

Suurin syo6ttéteho

12kW 15kW

Nimellinen tulovirta

18.2A 22.8A

Nimellinen tulojannite

3/N/PE, 380V/400V

Nimellinen tulotaajuus

50 Hz/60 Hz

Lahtoé AC (Back-up)

Nimellinen |&htoteho

8kWwW 10kW

Naennainen huipputeho

12,8 kVA, 60 sek 16 kVA, 60 sek

Varakytkentaaika

< 10ms

Nimellinen lahtéjannite

3/N/PE, 380V/400V

Nimellistaajuus 50 Hz/60 Hz
Nimellislahtovirta 12.2A/11.5A 15.2A/14.4A
THDv (@ lineaarinen kuorma) <2%
Tehokkuus

PV:n suurin hy6tysuhde 98.2%
EU:n tehokkuus 97.5%
Ladattu BAT, PV:n suurin hyétysuhde 98.2%
BAT ladattuna/purkautuneena vaihtovirtaan 97.5%
suurin hyétysuhde

Suojaus

Saarekekayton estosuojaus Kylla
AFCI Kylla
Eristysresistorin havaitseminen Kylla
Jaanndsvirran valvontayksikkd Kylla
Lahdon ylivirtasuojaus Kylla
Lahdoén oikosulkusuojaus Kylla
Lahdén ylijdnnitesuojaus Kylla

DC-kytkin Valinnainen
DC:n kéanteisen napaisuuden suojaus Kylla
PV-ylijannitesuojaus Kylla
Akun peruutussuojaus Kylla
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8. Tekniset tiedot

Kayttéohje

Tekniset tiedot

S6-EH3P8K-H-EU S6-EH3P10K-H-EU

Yleiset tiedot

Mitat (L/K/S) 600*500*230mm
Paino 32.6kg
Topologia Muuntajaton
Oma kulutus (yo) <25W
Kayttolampotila-alue -25°C ~+60°C
Suhteellinen kosteus 0-95%
IP-luokitus IP66
Melupaéastot <30dB (A)

Jaahdytyskonsepti

Luonnollinen konvektio

Suurin kayttokorkeus

4000m

Verkkoyhteysstandardi

G98 tai G99, VDE-AR-N 4105/ VDE V 0124, EN 50549-1,
VDE 0126 /UTE C 15/ VFR:2019, RD 1699/

RD 244 / UNE 206006 / UNE 206007-1, CEI 0-21, C10/11,

NRS 097-2-1, TOR, EIFS 2018.2, IEC 62116, IEC 61727,
IEC 60068, IEC 61683, EN 50530, MEA, PEA

Turvallisuus-/EMC-standardi

IEC 62109-1/-2 ,EN 61000-6-1/-3

Ominaisuudet

PV-liitanta

MCA4-liitin

Akun kytkenta

Pikaliitantapistoke

AC-liitéanta Pikaliitantapistoke

Nayttd LED + Bluetooth + APP
Tiedonsiirto CAN, RS485, valinnainen: Wi-Fi, 4G, LAN
Takuu 5 vuotta (pidennys 20 vuoteen)
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Ginlong Technologies Co., Ltd.

No. 57 Jintong Road, Binhai Industrial Park, Xiangshan, Ningbo,
Zhejiang, 315712, Kiinan kansantasavalta.

Puh: +86 (0)574 6578 1806

Faksi: +86 (0)574 6578 1606

Email:info@ginlong.com

Web:www.ginlong.com

Jos tdssa kayttdohjeessa on ristiriitaisuuksia, noudata todellisia tuotteita.
Jos sinulla on ongelmia invertterin kanssa, selvita invertterin S/ N ja ota meihin

yhteyttd, yritdmme vastata kysymykseesi mahdollisimman pian.

Comply with CA Rule 21/

SunSpec s p® Certified to UL 1741 SA

Certified Certified to UL Std. No. 1741-Second Edition
& CSA-C22.2 No.107.1-16




